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Pro Ninu



KAPITOLA PRVYNI

H olly Berryova odjizdéla z Londyna v takovém spéchu,
Ze opravdu moc nepfemySlela o tom, jaké obleceni si
sbali. A o ,,baleni* §lo jen pfi volném vykladu toho slova.
Poté, co po svém ted uZ definitivné byvalém pfiteli mrskla
nékolik bot, sundala ze skiiné kufr a nahdzela do néj piltu-
cet naruci Satstva. JelikoZ se tam pfipletly i jeho véci, Dan
feceny byvaldk se pfitom néco z nich pokousSel zachranit.

V onom tkolu mu ponékud branila skutecnost, Ze poradné
nevédél, jestli ma radsi uklidiiovat Holly, pfitelkyni, ktera
ho pravé pfistihla s holym zadkem v kompromitujici poloze
v jejich nové posteli z Ikey — posteli, jejiZ polovinu zapla-
tila —, nebo chlicholit Stkajici Zenu, co dosud rovnéz nahaté
leZela na oné posteli a zoufale se snaZila zahalit.

,,Hols. Hols, po¢kej. Prosim, pockej. Vyslechni mé.*

,,UZ jsem toho slySela dost, diky. V&t mi, zapomenout na
tyhle zvuky bude t&zké.*

Tfesoucima se rukama popadla dal$i Saty a stahla je
z raminka. Sest let. Sest let jejiho Zivota se tocilo kolem ngj.
Po Sest let odkladala své plany kvuli jejich planim. Byla
uplné pitoma.

,Prosim, dovol, abych ti to vysvétlil.“ Jen co se dotkl
rukou jejiho ramene, prudce se otocila a odstr¢ila ho.

,.INeSahej na mé! Neopovazuj se mé dotykat, mluvit na mé
nebo se na mé tfeba jen divat.*
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,,Ale ty tomu nerozumis. ..

,.Ne, nerozumim. V tom més naprostou pravdu. Nechépu,
jak jsi mi sakra mohl tohle provést.*

,NO, ja... prosté jsme...*

,-Méli jsme plan, Dane. Ty a ja. VSechno jsme si naplano-
vali. Minuly vikend jsme se divali na domy. Minuly vikend.*

,Ja... tohle je jen takovy...*

L Ulet? zeptala se.

Mimodék stocila pohled k Zené&, ktera se uz zabalila do
prikryvky. Za tu Holly taky zaplatila. Pamatovala si, jakou
méla radost z pétasedmdesétiprocentni slevy, s niZ ji ve
vyprodeji pofidila. Prestala si v§imat pfikryvky a zamé-
fila se na Zenu. Tmavé vlasy, tmavé o¢i. Dan se u partnerek
zjevné fidil jistym typem, to bylo jasné. A evidentné sihl
po nejstarSim klisé, jaké muze byt, a vymeénil ji za mladsi
model.

»Prosim,* zakvilel, aby ji pfimél k litosti, Zalostny a se
slzami v ocich.

Holly toho méla plné zuby. Zatahla na kufru zip, odma-
Sirovala z pokoje, sesla po schodech a pfednim vchodem
vypadla z domu.

OdjiZdéla od Dana a Londyna a mysli se ji honily otazky.
Jak ji mohl tohle provést po tom vSem, ¢im spolu prosli?
Stala pfi ném, neustdle. Pro¢? Pro¢ to udélal? A proc¢ ji
nenapadlo, Ze se k tomu schyluje?

Studovali po tfi roky na stejné univerzité, ale az do pro-
moce o sebe nezavadili pohledem. KdyZ bylo po ceremo-
niich a skoncily oslavné vecefe, zamifila se svymi nékdej-
$imi spolubydlicimi do klubu.

Pri kratké prestavce, kdy opustila tanecni parket a Sla
vSem koupit piti, ho uvidéla. OkamZité ji zaujal téma tmavé
hnédyma ocima. A tim, jak se beznad&jné pokousel upou-
tat pozornost barmana. Sledovala, jak ho nékolikrat kdosi
odstr¢il — zjevné byl az moc zdvofily, aby se ohradil —, a pak
si stoupla vedle néj. Barman upfednostnil ji, ale objednala
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piti pro oba a on za né vdécéné zaplatil. Nasledné se dozvé-
déla, Ze sehral roli bezmocného muZe, ktery potiebuje
zachranu, aby si ho v§imla. PriSlo ji to milé. Pozdéji se tomu
u vecefe s prateli smali. Ted uZ znala pravdu: od samého
zacatku s ni manipuloval.

Teprve kdyZ odbocila z M4 a slunce davno zapadlo,
zamyslela se nad tim, kam vlastné jede. DoSlo ji, Ze auto-
maticky mifi k rodi¢im, ale opravdu jim chce celit? Samo-
zifejmé by ji pomohli, ale v nitru védéla, Ze Dana nikdy moc
nemuseli.

Vybavila si, jak mdma jednou podotkla: ,,Pfipada mi tro-
chu fadni.*

,.Fadni?*

,,Chépes. Obycejny. Nezajimavy.*

,.Na tom, Ze se nékdo chova rozumné, neni nic Spatného,
mami.*

,.Ne, ale bavite se spolu?*

,,OvSemze.*

Jeji matka nevypadala presvédcené. ,,Co ten diim, o kte-
rém jsi minuly mésic mluvila? Myslela jsem, Ze ho koupite.*

,,Chtéli jsme, ale rozhodli jsme se pockat. Jesté néjaky cas
Setfit, abychom dali dohromady vétsi zalohu.*

LSetfila jsi uz vloni, ne? A predloni. Ma§ stabilni préci.
Nemusis si pofad délat starosti o penize, vis?

Zaskfipala zuby. ,Jo, ale domy jsou drahé a ¢im vyssi
zélohu sloZime, tim méné budeme dlouhodobé splécet.*

»Ale taky se musite bavit, drahousku. NemiZete porad
jen Skudlit a tvrdé dfit.” Pak mama zamlaskala, jako kdyby
chtéla naznacit, Ze touha po finan¢nim bezpeci je nejnezod-
povédnéjsi véc, o jaké kdy slySela. Jak bude reagovat na
tuhle novinku? Vidét Holly takhle rozruSenou by ji urcité
sebralo, ale jinak... téZko fict.

Kdyz se ocitla u odbocky vedouci k domu rodict, jela dal.
Promluvi s nimi pozdéji. Porad jeSté ma rezervni kli¢, kdyby
chtéla, mtize do domu potichu proklouznout, azZ budou spat.



HANNAH LYNN ¢« CUKRARNA SLADKY ZIVOT

Nebo se prosté placne pres kapsu a zaplati si nékde nocleh.
Kvuli zaloze na dam uz beztak Setfit nemusi, ne?

Projizdéla po dlouhém tuseku rovné cesty. Pokud se ridite
satelitni navigaci, je oznacend jako A429, ale pro vSechny,
kdo v téchto mistech Ziji, je to Fosse Way. Tahle fimska sil-
nice se tdhne v délce mnoha kilometri severné aZz do Exe-
teru, ale tak daleko Holly nikdy necestovala. Jela dal pres
Northleach a cotswoldskou vesni¢ku Cold Aston, az dora-
zila na tpati nizkého kopce, kde blinkrem naznacila zménu
sméru a odbocila doleva. Putovala podél feky a ocitla se
pfimo v srdci Bourton-on-the-Water.

N

I nejcynictéjsi navstévnik Bourtonu by téZko hledal argumen-
ty proti tvrzeni, Ze jde o jednu z nejidyli¢t&jSich vesnic v Bri-
tanii. S mélkou fekou, kterd tece podél High Street, prekle-
nutd péti kamennymi mosty, je to v kaZdém ro¢nim obdobi
pfimo instagramové nebe. Na podzim nastdvd ¢as obléknout
v chladném pocasi vinény plast a tésit se z pohledu na zdpla-
vu jantarovych a zlatych listd, snasejicich se ze stromu pfi
sebemensim vétiiku. A v prosinci zdobi praceli obchodi ti-
sice blikajicich svétylek a uprostied feky stoji skoro pétimet-
rovy vanocni strom. Opravdu se tam nachazi kousek venkov-
ského rije.

Ackoli pro mistni obyvatele, zvlaSt Holly v dobé& dospi-
véani, to mélo i stinné stranky. Ve dnech s jen trochu piiz-
nivym pocasim se k nim valilo tolik aut, Ze byla High Way
ucpand az k nejblizsi vétsi cesté, vzdalené necely kilometr.
Jen co ti lidé konec¢né dorazili do vesnice, nevyhnutelng
zaparkovali své vozy tam, kde uvidéli prvni volné misto,
at uz to skute¢né byl prostor pro parkovani, nebo nékomu
zablokovali cestu. V kavarnach — vétSinou predraZenych —
se nedalo najit volné misto. Vesnici zaplavili nastvani rodice
s jecicimi détmi a unaveni vyletnici, nemluvé o autobusech
plnych turistd, ktefi tam pfijeli, jen aby se zmrzlinou v ruce
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zapo6zovali pro fotku, na niZ stoji v fece po kotniky ve vodé,
neZ zase hupnou do autobusu a pojedou dal.

Ale vSechno nebylo tak zlé, kdyZ tam Holly vyristala.
Meéla dosud v Zivé paméti projizdky na starém zrezivélém
kole do kopcti tak strmych, Ze to jeji nohy chtély vzdat uz ve
tretin€ cesty. Chodivala pres okolni pole ke skrytym potiic-
k@m a v nich, vyzbrojena sklenicemi od marmelady a rybai-
skymi sitémi, celd odpoledne s kamarddy chytala mloky.
Loudala se podél feky a hledala razné kvétiny a rostliny,
aby je doma umistila do podomécku vyrobenych keramic-
kych vaz. V jednodussSich ¢asech, pred iPady a telefony.

Méla i jiné vzpominky, ne tak radostné. Tieba na okno
v loZnici, co potadné netésnilo, takZe se ji v zimé v posteli
sraZel dech. Nebo na dny se suchymi ceredliemi, kdy doslo
mléko a Setfili par poslednich drobnych, aby si mohli ohrat
vodu. (Studené sprchy jsou jedna véc. Studené sprchy v pro-
mrzlém domé jsou néco Uplné jiného.) Den, kdy jejiho otce
propustili z prace. A pak znovu... a znovu.

Holly ani poradné nevédéla, kdy presné si uvédomila, Ze
jsou chudi. Nejspi$ k tomu doSlo na druhém stupni zékladky.
Jiné déti nastupovaly do dalSiho ro¢niku v novych znac-
kovych botich — Kickers, Doc Martens, Air Jordans nebo
cokoli tehdy diktovala méda — a ona méla na nohou cerné
Snérovaci botky, které mama nékde obstarala. Uniforma ji
byla vZdycky bud moc velkd, nebo mala. Casové okénko,
kdy ji pohodlné sedla, se snad kaZzdym rokem zuZovalo.

Ostatni rodice kupovali détem k narozenindm nejnové;jsi
modni hracku nebo oblibenou panenku, ale Holly dostavala
kucharské knihy, Casto s ohnutymi rizky stranek a fleky na
dikaz kulinarskych schopnosti pfedchoziho majitele. KdyZ
rano v den svych narozenin strhla balici papir, vybrala si
recept, podle néhoZ bude kuchtit, obvykle néco sladkého,
a rodicim se vzdycky néjak podafilo dodat ingredience,
které potiebovala: vanilkové lusky, horkou cokoladu, $le-
hacku, cokoli. AZ kdyZ ji bylo pfes dvacet, doSlo ji, Ze
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v dalSich tydnech jedli samé skromné pokrmy, tfeba ¢ocko-
vou polévku nebo prosté jen platky domaciho chleba zape-
¢eného s trochou syra.

Hodné dlouho ji to netrdpilo. Té&ila se z toho, Ze ma milu-
jici rodinu a navzdory nedostatku bohatstvi jsou $tastni. Ale
o ¢trndctych narozeninéach se vSechno zménilo.

V predchozich mésicich moc neskryvala, co skute¢né
chce. Méla uz dost kucharskych knih a vareni. Koneckoncii
byla uz dost Sikovna, vZdycky si pfichystala krabicku s obé-
dem a Casto délala i rodinnou vecefi. Tentokrat chtéla dostat
jiny darek, néco, z ¢eho bude mit radost. Opravdu si prala
levisky 501.

Doufala, Ze ten vysnény kousek odévu najde pod vanoc-
nim stromeckem, ale dostala batikované tricko. Neztracela
nadéji, potad jesté méla v bfeznu narozeniny.

,Doufam, Ze ti padnou,* fekla jeji mama, vesla do pokoje
a poloZila na postel vedle ni bali¢ek. ,,Kdyby ne, Maureen
z lékarny ti je urcité zabere. Umi to se Sicim strojem mno-
hem lip nez ja.“

Holly roztrhla balici papir, uvidéla thledné poskladanou
hromadku denimu a srdce ji poskocilo radosti. Je opravdu
mozné, Ze po fadé mésict, kdy rodice uplné ignorovali kaz-
dou jeji Zadost, nakonec jeji prani vyslySeli? S rukama tfe-
soucima se roz¢ilenim vzala kalhoty za opasek a tfepnutim
je rozlozila.

Poklesla ji brada.

,,Libi se ti? Vim, nejsou to ty fajnové, jak o nich porad tla-
chés, a nejsou Uplné nové, ale jesté v nich zbyva spousta
Zivota. Svy vypadaji pevné a pod témi zéplatami jsou jen
malé dirky.*

Zaplaty. Holly pfipadalo, Ze je vétSina dZinoviny skryta
pod ohavnymi kusy nesourodé latky s riiznou barvou
a strukturou nahodile naSitymi po celé délce kalhot od
pasu az k lemim nohavic. KdyZ o tom pozdé€ji uvazovala,
doslo ji, Ze to nemohlo byt vic neZ pét nebo Sest Ctverctl, ale
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jejim pubertalnim o¢im ptipadalo, Ze jsou jich tam desitky.
Nemuselo by to byt tak zIé, kdyby asponi v§echny mély stej-
nou barvu. Polovina z nich pfipominala néco ukradeného
z mateiské Skolky a pfinejmenSim na jedné zdplaté byli
medvidci.

.Nezkusis, jak ti jsou?* zeptala se mama. ,,Musime zjis-
tit, jestli ti sedi.*

Holly na tu obludnost dal zirala. Co m4 délat? Ze vSeho
nejméné chtéla ranit maminy city. Pfi jeji smule nejspis
trvalo pul roku, nez na ty zaplaty ziskala material. Ale uz
jen pii pohledu na né ji bylo do breku. Donutila se usmat,
hezky dZiny poskladala a poloZila je za sebe na postel.

,.Nejdiiv se osprchuju,* fekla.

Mama se tvarila sklesle a v Holly zahlodaly vy¢itky své-
domi, ale nemohla si ty kalhoty obléct, opravdu ne. Kdyby
Jji padly, médma by trvala na tom, at je nosi venku pied zraky
vSech, a to pomysleni bylo vic, neZ dokédzala snést. Takhle
aspoii mize tvrdit, Ze jsou ji moc malé, a mama se nedovi,
jak to ve skutecnosti je.

,,INo dobfe.*

Matka s kieCovitym tismévem vstala a v pokoji se rozhos-
tilo ticho. Holly se citila ¢im dal provinileji. UZ ve ¢trnacti
uméla rozpoznat smutek v jejich oéich. Ale usoudila, Ze na
to brzy zapomene. Jsou to jenom dZiny.

- Tak je vyzkouSej, aZ budes pfipravena, dodala a vykro-
¢ila ke dverim. ,,Udélam ti ke snidani kasi.*

.10 zni fajn,* odpovédéla Holly.

Teprve vecer poté, co se kamaradky ve Skole neustile
vyptavaly, jaké dostala darky, uslySela podruhé toho dne
klepani na dvete svého pokoje. Tentokrat za ni priSel otec.

Arthur Berry byl vysoky bezméla sto devadesat centime-
trd, vlidny obr, jemuZ nepréilo $tésti v zaméstnani. Kdyz
byly Holly pouhé dva roky, zavfeli tovarnu, kde délal od
mladi, a pak uZ se jen stfidala jedna kratkodobd prace po
druhé. Pokazdé propustili toho, kdo nastoupil jako posledni.
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Ted si udrZel misto uz dva mésice, ale nemohli si byt jisti,
Ze to tak pujde dal. Holly po zaklepani zavolala, Ze je ote-
vieno. Pockala, az tita dojde k psacimu stolu a posadi se.

,,I'voje mama si mysli, Ze se ti ten darek nelibi,” fekl.

Nebyla to otdzka, ale konstatovini. Tata mél tenhle
otravny zvyk néco konstatovat a teprve pak ji nechat mlu-
vit. A pfitom na ni zachmuiené a jakoby zmatené pohléd-
nout. Diky té impozantni dovednosti dosdhl toho, Ze se v co
nejkratSi dobé citila tak provinile, jak jen to jde. Ted drzela
jazyk za zuby, odhodlana nechytit se do té pasti. Ale jen na
ni porad hledél a napéti nartistalo.

,»vVazné nemuze Cekat, Ze je budu nosit,” vyhrkla Holly,
neschopna ovladnout se ani zdaleka tak dlouho, jak dou-
fala. ,,Jsou na nich medvidci, tati. Nikdo, komu je vic nez
pét, nenosi dZiny s medvidky.*

,,Opravdu?*

»Ano.“ Durazné prikyvla. ,Nosi se normalni dziny.
Modré, svétle modré, nékdy i cerné. Ale nikdo nenosi kal-
hoty s nasivkami pro malé déti. Ani svetry upletené z viny
vSech barev nebo stokrat zaldtané ponozky.*

Otec sepjal prsty a pfilozil je k hornimu rtu. Tohle byla
jeho ,,pfemySleci® pdza, jak Holly dobte védéla. Onai mama
s nim takhle ztratily nejednu hodinu, zatimco ml¢ky zvaZo-
val rizné zéleZitosti od otazky, co bude k vecefi, aZ k roz-
hodnuti, kterému politikovi dat hlas v bliZicich se volbéach.

,»Vim, Ze je to t€zké,* fekl, kdyZ kone¢né premistil prsty
Jjinam. ,,Ve tvém véku jsem urcité taky nechédpal své rodice.*

Holly citila, jak v ni nartista hnév.

,»Jo neni fér. Chapu ji. Chapu vés oba.*

Mluvila pistivé a byla si moc dobfe védoma, Ze to zni
ukfiourané a nedutklivé, ale nechtéla byt obvifiovana
z néceho, co neni pravda. Ano, je jeSté dité, ale ve Skole se
vZdycky pilné ucila a doma toho déla vic nez kdokoli z jejich
kamaradi a kamaradek. Spravuje si obleceni, vafi jidlo pro
celou rodinu. Nemluveé o dalSich vécech, tieba Ze s mamou
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chodi na akce, kde si zahradnici vyméiuji seminka, a para
svetry, aby se vlna dala znovu vyuZit. Jiné déti travi sobotni
réna lenoSenim v posteli a sledovanim kreslenych seriali,
kdeZto ona sedi v autobuse a jede nékam patnact kilometra
pro sazenici rajcete, kterou nékdo nabizi zadarmo.

,»Chtéla jsem prosté normalni dZiny, to je vSe. Nevim,
v ¢em je problém.*

,.Holly, ty dZiny stoji spoustu penéz. Vic nez utratime za
jidlo na cely tyden. Mas tuSeni, kolik hodin tvoje mama
stravila tim, Ze je vyspravovala?“ S téZkym povzdechem si
postréil bryle na vrsek hlavy a promnul kotfen nosu. ,,Mrzi
mé to,* fekl. ,,Je mi lito, Ze ti nemidZeme koupit v§echno, co
bys chtéla mit. Mrzi mé, Ze jsi tim darkem zklaman4.*

. Tati...*“ Holly se citila ¢im dél provinileji.

,.Ne, rozumim, opravdu. Nikdy jsme neméli dost penéz,
abychom néco usetfili, Hols. Samoziejmé bych si to moc
pral, ale mame $tésti na mnoho jinych zptsobu. Jsme zdravi
a taky jsme Stastni. Aspon doufam.*

Vsimla si, jak unavené tata vypada, a svésila ramena.

~Promin.“ Slezla z postele a objala ho. ,,Mrzi mé to,
vazné. A slibuju, Ze ty dZiny budu nosit. Ale nemohla by
vyménit ty zaplaty s medvidky?*

.10 se dd urcité zaridit. TakZe s ni promluviS? Trapi ji, Ze
ti zkazila narozeniny.*

Sesli spolecné dolit a rodice ji zazpivali Hodné Stésti,
zdravi nad domacim citronovym dortem, ktery mama odpo-
ledne upekla.

KdyZ pozdéji téhoz vecera leZela v posteli a premitala
o udélostech uplynulého dne, néco ji blesklo hlavou. Tata
ma pravdu. Nikdy neméli moc penéz, ale vZdycky ji zahr-
novali ldskou a mysleli na jeji dobro. Pokud nékdy bude
mit déti, postara se, aby mély vSechno, co chtéji. Na to jsou
zapotiebi penize. A ty Holly zacne co nejdiiv vydélavat.
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tuhle pozdni hodinu bylo mist k zaparkovani vSu-
de dost, takZe Holly si mohla vybrat, kde chce stat. Na
prazdné ulici s autem zpomalila a zastavila u feky. Myslela,
Ze tam jen chvilku posedi a zamysli se nad zmatkem, ktery
nastal v jejim Zivoté. Ale jen co vypnula motor, automatic-
ky odepnula bezpecnostni pas a presla na druhou stranu sil-
nice. O chvili pozdéji stala pfed Spinavou vylohou cukrirny
Sladky Zivot a zirala do tmavého interiéru, aZ jeji pozornost
upoutalo pronikavé milouknuti.

Mezi kotniky se ji proplétala mrstna ¢ernobild kocka se
Spinavou srsti, tiskla ji hlavi¢ku k lytkim a mioukdnim se
domahala pozornosti.

,Co tady delas? zeptala se a poklekla ke kocce, ktera
okamZité zacala hlasité pfist. ,,Jestli jsi na lovu, obavam se,
Ze tu najdes jen ¢okolddové mysi.*

Kocka naposledy Zalostné miioukla a rozbéhla se k pred-
nimu vchodu do kramu, kde se na chvili zastavila a pak zase
utikala dal po hlavni ulici.

Jaro se blizilo, ale jeSté tak docela nedorazilo. Holly
v chladném vecernim vzduchu odstoupila a chvili si krdm
prohlizela. Cedule nad vchodem puisobila omsele, oprys-
kany natér se odlupoval a markyza se zrezivélymi okraji
méla taky lepSi Casy za sebou. Jinak to tam vypadalo
presné tak, jako kdyZ témi dvermi proSla poprvé. Se srdcem
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piekypujicim radosti si dlanémi zastinila oci, pfitiskla je
k vykladni skfini a jen taktak uvnitf rozpoznala dézy napl-
néné cukrovinkami. Do paméti se ji jedna po druhé vra-
cely vzpominky. Zatimco pomalu tikaly vtefiny, poprvé od
chvile, kdy se vratila z prace dfiv a prekvapila Dana, se ji do
tvafe vkradal Gsmév.

Ztratila jste se?

Nadskocila a prastila se hlavou do skla.

»Sakra,” zanadavala, promnula si Celo a otocila se zpatky
k ulici. Jesté pred chvili byla cesta prazdnd a prekvapilo ji,
Ze se ocitla tvari v tvaf muzi, ktery se tvaril velice vazné.

wZtratila jste se?* zeptal se znovu.

,,Ehm, ne. Neztratila.”

»Tak mi tedy povézte, co tady v tuhle pozdni vecerni
hodinu délate.*

Zatimco teplota klesala, Holly se na toho ciziho muZe
zadivala. Byl hezky obleceny a celkem pohledny. Mohlo mu
byt kolem pétatficeti, ale tvaril se podeziivavé jako néjaky
vSeteCny dichodce. Vytrhl ji ze zasnéni, takZe neméla
naladu snaset jeho zvédavost.

,,Jste od policie?* zeptala se.

Trochu se najeZil. ,,Ne.*

.- Tak tedy Sousedska hlidka?*

»INe.*

,Pokud nejste policista ani od Sousedské hlidky, co je
vam do toho?*

Zasoupal nohama. ,,No, je docela pozdé a divate se do té
vylohy uZ skoro deset minut.*

,,Vy mé sledujete? Smirujete?*

»Ano... ne. Totiz, vidim vés... zahlédl jsem vés, ale
neSmiruju.

Uz nebyla jen nastvand, onen pocit rychle prosel fazi roz-
hotceni a ted se spi§ podobal hnévu.

,Jen se ptam ohledné vasich zamért, vykoktal.
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»Mych zaméra?* Obodi ji zmizelo pod ofinou. Po dni,
jaky pravé prozila, neméla rozhodné néaladu na nafoukané
venkovské dobrodince. Narovnala ramena a dala ruce v bok.
»Zaprvé, pokud nejste policista, nemate Zadné pravo ptat
se m&, co tu délam. Zadruhé, naznacujete, Ze se chystam
vykrast cukrarnu? Vazné? O tfi vchody dal je klenotnictvi
a hned vedle se prodavaji staroZitnosti. Nemluvé o domech
na Sherborne Street, kam 1idé jezdi jen na vikendy a v tydnu
jsou prazdné. Kdybych nékde chtéla krast, v téhle vesnici
jsou mnohem lepsi moZnosti, nemyslite?*

Muz, ktery se ted tvafil nejen zmatené, ale i trochu baz-
livé, ustoupil o krok dozadu.

,.Jste odsud?* zeptal se.

,,Dobra prace. A ted, kdyZ dovolite, mam v imyslu tady
stat, hledét si svého a divat se na tyhle dézy plné sladkosti,*
fekla. ,,Vadi vam na tom néco?*

Nasucho polkl, ohryzek mu vylétl nahoru a zase spadl
dold. Vsechna predstirand odvaha se vytratila, zlistala jen
najezenost a neduveéra.

.Promirte, nepoznal jsem vas. Tak vam tedy pfeju hezky
vecer,” odpovédél, bez dalSich okolkli odkracel po High
Street a zmizel z dohledu.

,J0, jasné, hezky vecer,* zabrucela a znovu se zadivala na
obchod.

Dva dny po ¢trnactych narozenindch Holly prochéazela po-
dél feky, aby si v nékterém z tamnich obchodl nasla préaci.
KdyZ bude mit vlastni penize, vyfesi se tim mnoho problé-
mi. Pfedné rodi¢im odpadne starost s kupovanim véci pro
ni. Nemluvé o tom, Ze by jim mohla pomoct. Tu a tam zapla-
tit néjaky nakup. Dopfat jim slu$né narozeninové a vano¢ni
darky. Pokud si najde prici na ¢astecCny dvazek, bude to vy-
hra pro vSechny. KdyZ toho rdna vychdzela z domu v dZindch,
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na nichZ uz misto zaplat s medvidky byly naSité nenapadné;j-
§i zelené, byla plnd optimismu.

,,-Ma$ néjaké zkuSenosti?* chtél védét vedouci, jehoZ se
zeptala, jestli by u nich mohla pracovat.

,.INe, ale u¢im se rychle.*

. Tento mésic jsem uZ nabral nové lidi. Prijd v 1été, az
budes ostfilenéjsi. Pak pro tebe urcité néco najdeme.*

Rovnou vidéla, Ze md ten plan jisty nedostatek. Prece
kdyby néjakou praci méla nebo ji dostala jinde, pro¢ by
se ji nedrzela? Kvuli titovi a jeho smile s propousténim
védéla, Ze od zaruky dlouhodobého zaméstnini se neod-
chézi. TotéZ se bohuZel opakovalo na druhém, tfetim i ¢tvr-
tém misté. Kamkoli pfiSla — do pekafstvi, mini marketu,
obchodu se suvenyry —, vSude fikali totéZ. Potiebuje zku-
Senosti. Klasicky zaCarovany kruh. Jesté neZ prosla polo-
vinu High Street, vyslechla si tucet odmitnuti. Zacinaly ji
bolet nohy a dobra ndlada se vytratila. Pravé chtéla své usili
vzdat, ale potom se podivala pred sebe a zjistila, Ze stoji
pfed cukrarnou Sladky Zivot. Brala to jako znameni, stréila
do dvefi a otevrela.

Ve vesnici tehdy byly dvé cukrarny, ackoli Holly moc
casto nechodila do Zadné z nich. Sladkosti povaZovala za
luxus a pfi téch nékolika pfrileZitostech, kdy se rozhodla
utratit kapesné za mentolky nebo ty¢inku Mars, stacilo
zabéhnout do nedalekého COOPu nebo obchidku, ktery
soucasné slouZil jako posta.

Ale kdyZ tenkrat ve$la dovnitf, zjistila, Ze tahle cukrarna
je jina neZ mista, kde se daji koupit mentolky, ty¢inky Mars
a jiné sladkosti, které vidala u pokladen supermarketu.
Tohle bylo néco tplné jiného. Zaprvé ji udefila do nosu
lakava viné, tak skvéla, Ze se ji v tstech okamZité sbihaly
sliny. A pak ji trvalo celou minutu, neZ si prohlédla nabidku
cukrovinek hrajicich vSemi barvami. Kamkoli se podivala,
vSude staly sklenéné do6zy, od podlahy aZ ke stropu police
plné zboZi. Anyzové a Iékoricové bonbony. Pastilky ve tvaru
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srdi¢ek, Zelatinové cukrovinky, jahodové nité. Cukrové
myS$i, ¢okolddové mysi, vSelijakd marcipanova zviratka.
Nemluvé o pestré nabidce karamelek, kokosovych kos-
tek a taky bonboniér, urcit€ hrozné drahych. (Tehdy samo-
zifejmé vSechny ty nazvy neznala, ale brzy si je osvojila jako
pismena v abecedé.) Ohromené se pomalu otacela v kruhu
a vstiebdvala vSe, co jeji smysly dokézaly zpracovat.

,-MuZeme ti néjak pomoct?*

Doslo ji, Ze na ni nékdo mluvi, a podivala se k pultu, kde
vedle sebe staly dvé Zeny. Obé vypadaly zhruba stejné staré
a mély stejné svétle modré zastéry s mosaznou jmenovkou.
Tim ovSem podoba koncila.

Ta, kterd ji oslovila — podle jmenovky Agnes — byla oble-
¢end ve vzduSnych platénych Satech s lime¢kem ozdobe-
nym kvétinovou vySivkou. Na zapésti ji chrastily barevné
naramky. Druhd — Maud — méla pod zastérou dZiny a nazeh-
lenou modrou halenku. Agnes nechala svétlé vlasy rozpus-
téné, Maud svoje tmavé kudrny stdhla vzadu do drdolu.
Prvni dojmy mohou byt samoziejmé zavadéjici. Holly
v prubéhu let zjistila, Ze ty dvé Zeny jsou jako dvé strany
téZe mince, dvé duse, jimZ je vic neZ vSem, koho kdy znala,
souzeno byt spolu. V tu chvili ale védéla jen to, Ze vstou-
pila do fiSe divi.

Maud si odkaslala.

,,Je vSechno v potadku? Piejes si néco konkrétniho?*

Pak se rozhostilo ticho. Holly ani nenapadlo, Ze by méla
znovu odfikat starou pisni¢ku o tom, Ze hleda pfivydélek,
je pracovitd, rychle se uci a tak dal a tak dal, a misto toho
hlesla: ,,Chci tady zustat... naporad.*

Obé Zeny se zarivé usmaly, nejdiiv na ni a pak jedna na
druhou. Holly si uvédomila, Ze mluvi jako cvok, a napfi-
mila zada.

.Promiiite. Chci fict, Ze hleddm néjakou prici na ¢aste¢ny
uvazek. O sobotach a nedélich, nebo po Skole. Opravdu
kdykoli, rada. A taky bych mohla délat o prazdninach.*
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Kdykoli citila paniku, zacala takhle blabolit. Rdda by
se toho zlozvyku zbavila, jenZe mozek ji ted pracoval na
plné obratky, jak se snazila vymyslet néco, ¢im by to jesté
vylepsila.

,-Jsem naprosto dochvilnd, dodala. ,,A bydlim nedaleko.
A mam moc rada sladkosti. A ¢okolddu. Cokoladu mam asi
nejradsi.*

V duchu se modlila, aby néktera z Zen uZ brzy néco fekla.
Na chvili zmlkla, ale dlouho to nevydrZela a znovu spustila.

.Nevadi mi za¢inat brzy rdno,* slibovala, neschopn pre-
stat. ,,A jsem hodné Cistotnd. Taky umim §it a spravovat
véci. Ackoli si nemyslim, Ze by tu néco potiebovalo opravu.
Je to tady perfektni.*

Sla ven s imyslem najit si praci na vikendy, cokoli, aby
vydélala trochu penéz. Ted ale chtéla pracovat tady. Chtéla
tu byt pofad, mezi témi riZovymi jable¢nymi kulickami
a Zelé s pfichuti rebarbory a pudinku. Chtéla travit co nejvic
¢asu urovnavanim déz a pouZivanim téZké mosazné vahy,
kterd stala na pulté. Byla uZ ochotnd nabidnout, Ze tu bude
pomahat zadarmo, nebo skoro zadarmo. Hlavnég se nechtéla
vratit na ulici a Celit zbytku svéta, kdyZ uz védéla o exis-
tenci takového mista. Pak pfiSla ona obavand otazka.

,,Mas néjaké zkuSenosti?* zeptala se brunetka.

Holly zkrouSené svésila hlavu a zhluboka se nadechla.
»Ne... nemam,” vykoktala plaSe. Ve Skole by ji napome-
nuli, at mluvi hlasité a srozumitelné.

Smutek z tolika odmitavych reakei ji tiZil tak, Ze ani nedo-
kazala vzhlédnout. MoZna pfisti rok, pomyslela si. AZ bude
o rok starsi, tfeba uz nebude tolik vadit, Ze dosud nepraco-
vala. KdyZ se kone¢né vzchopila a chtéla Zenam podékovat,
Ze ji vénovaly Cas, zjistila, Ze se na ni ta svétlovlasa zarivé
usmiva.

,»Tak snad dlouho nepotrvé, nez té zaskolime, co, Maud?*
pronesla s jiskiickami v ocich. ,,Kdy mtze§ zacit?*

k0 k%
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Na stromé opodal ve vétriku zaSevelilo listi a Holly se za-
chvéla. Kdyz pfed Danem préskla dvefmi a vyrazila na ces-
tu, schylovalo se k veceru. Dfiv nebo pozdéji musi promyslet
plan, a nejen pro dnesni noc, ale i do budoucna. Ve smlouvé
o prondgjmu domu jsou uvedeni oba. MoZné se Dan odstéhu-
je anecha ji tam. Diky asporam by zvladla platit ¢inZi sama,
pokud to bude nutné. V té posteli uzZ ovSem spat nebude. Ne,
jen at si Dan necha postel i diim, ona si néjak poradi. Musi.

Znovu citila, Ze se ji do o¢i derou slzy. Danovi naprosto
davétovala, ale jesté horsi bylo, Ze véfila ve vlastni tsudek.
Mpyslela, Ze naSla nékoho, s kym bude $tastna a budou spolu
spokojené Zit tak, jak si to pfedstavovala. A jak misto toho
dopadla?

Pfemitala, jestli se m4 sesunout k zemi a brecCet, nebo
popadnout nejbliz§i kdmen a mrstit ho do feky, a vtom se za
ni ozvalo tiché zakaSlani.

N0 dobrd, uz jdu. Odchazim,” fekla, otocila se a otiela
si tvare.

,,Maud?* Udiven€ zamrkala. ,,Maud!*
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KAPITOLA TRETI

|___| olly vidéla svou né€kdejsi zaméstnavatelku a pritelkyni
naposledy pred Ctyfmi lety v situaci, kterd nebyla zda-
leka idedlni — na pohtbu. Zprava o amrti Agnes ji tehdy bo-
lestné zasahla. Maud a Agnes spolu prozily pfes Ctyficet let
a nikdo nepochyboval, Ze je skutecné rozdéli jediné smrt.
Smutec¢ni obrad byl krasny. Kostel praskal ve Svech a truch-
lici pozastali nasli v kazdé lavici prichystané dozy s cukro-
vinkami. Néco takového si mohla pfat jenom Agnes.

Tryzna se konala v domku, kde obé& Zeny Zily celou tu
dobu, co je Holly znala. Na pohteb s ni pfijel Dan, ale rano
museli v Londyné do préce, takZe dlouho nezastali. Holly
tehdy slibila, Ze zas nékdy brzy pfijedou.

Stokrét, ne-li vickrat ji napadlo, Ze za Maud zajede. Zepta
se, jak se ji dafi, tfeba u ni pfenocuje a zavzpominaji spolu
na staré dobré ¢asy nad Serbetem nebo u jidla z restaurace.
Holly samoziejmé védéla, Ze ji ztrata Agnes téZce zasahla,
ale kdyZ ted vidéla, jak moc Maud zestarla, kolik ji pfi-
bylo vrasek a Sedin misto pevnych tmavych kadefi, zahlo-
daly v ni vycitky svédomi, Ze slib nedodrZela. S tim klenu-
tym obo¢im a o¢ima mandlového tvaru se samoziejmé dalo
poznat, Ze je to Maud, ale opravdu se zménila. Kdysi pySny
vzpiimeny postoj nahradila shrbena zada a svéSena ramena,
jimiZ jako by se chrénila pred okolnim svétem. Par telefo-
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natt, obcas né¢jaky ten e-mail. Opravdu by to pro Holly byla
takovd namaha?

,-To jsem ja, Holly. Holly Berryova.*

Stara pani vykulila oci. ,,Ne! Holly, skoro té nepozna-
vam. Ale to je bajecné prekvapeni.” Jeji ismév vracel roky
zpatky. ,,Probtih, co tady délas? Jak se mas? Jsem tak rada,
Ze té vidim. Mam takovou radost!*

Holly pfi pohledu na ni projela hrudnikem takova bolest,
Ze v tu chvili nedokazala promluvit. UZ zase ji v o¢ich §ti-
paly slzy a méla uplné sevieny krk. A pak, se srdcem ztézk-
lym stovkami myslenek, se rozplakala.

Celou minutu tam stila s hlavou zabotenou v dlanich
a mezi prsty ji protékaly velikanské slzy. KdyZ se kone¢né
opanovala a vzhlédla, vidéla, Ze si ji Maud ustarané prohlizi.

Stard pani se trochu napfimila a popotahla si bundu.
,,Myslim, Ze se obé potiebujeme néceho napit. Co ty na to?*

Hospoda U sedmi pst sice nestala nejbliz cukrarny ani
Maudina domku, ale ty v centru se vic pfizptsobily turis-
tickému ruchu. S nébl jidelnicky a ndladovym osvétle-
nim se hodily spi§ pro mimotadné prilezitosti, narozeniny
nebo rdzné oslavy, ne jako podnik, kam by lidé chodili pra-
videlné, zvlast kvili cendm. U sedmi psti byl oproti tomu
typicky lokal pro mistni. Zidle a stoly vypadaly v&kovitg,
vyzdoba zastarale a i po tolika letech od zédkazu koufeni se
tam dosud drZel slaby zatuchly pach cigaretového a doutni-
kového kourte, zvIast pokud jste se na Calounénych sedacich
hodné vrtéli. Ale drinky byly studené a pfijeti vrouci.

Nasly si misto v rohu. Holly zamyslené tocila sklenkou
S pitim.

,.NO, to zni strasné.” Maud si povzdechla a napila se sody
s limetkovou pfichuti. ,, To je mi lito, opravdu. Hriza. Jsem
rada, ze jsem ho nikdy nepotkala.*

Holly oteviela usta a chystala se néco namitnout. Maud se
s Danem setkala nékolikrat, naposledy pii pohibu.
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,,Mam na sebe zlost,* fekla misto toho. ,,Stve mé&, Ze mi
to nedoslo diiv. Prece se jednoho dne neprobudil a nestal
se z néj zéletnik, co? Mam spoustu kamarddek, které
se nedavno vdaly. Mély vztah tak rok nebo dva, nékdy
i méné. Porad jsem si myslela, Ze se chovam rozumné, vi§?
O vSem jsme hodné prfemySleli. Nechtéli jsme utratit maj-
lant za svatebni den. UvaZovali jsme dlouhodobé. Mys-
leli jsme na budoucnost. Nasi budoucnost. Byla jsem tak
pitoma. Hloupa domyslivd husa.“ Holly védéla, Ze by to
méla nechat byt a mluvit o né¢em jiném, ale hrozné se zlo-
bila. ,,Pfipadd mi, Ze jsem v Zivoté viibec nic nepochopila,
jen jsem vSechno zpackala. Dava to smysl? Asi ne. Je tolik
véci, kterych lituju.*

Virily ji hlavou porad dokola. Tolik let se domnivala, Ze
Zije rozumné, v bezpeci. Pripadalo ji, Ze se k sobé s Danem
dokonale hodi, Ze ani on nekoupi na nadrazi kousek peciva,
aniZ by hned vydaj zanesl do apky pro planovani rozpoctu.

., Vi§, Ze jsem si uz skoro dva roky nekoupila nové boty 7

,,Pro¢?* zeptala se Maud.

,,Celou tu dobu jsem porad Setfila, abychom dali dohro-
mady velkou zdlohu na na§ dim, kde budeme vychovavat
déti. Chtéla jsem, aby jim nic nechybélo, aZ budou vyris-
tat. Abychom byli zajiSténi. Jistota. Co to vlastné znamena?
Vazné, jak jsem mohla byt takovy blazen? Fakt jsem to
proSvihla.*

»Nebud na sebe tak tvrdd. Byla jsi zamilovand. A na
rozumném chovani neni nic $patného.*

,,INe? Tak pro¢ se vSechno zvrtlo? A pokud jsem vSechno
délala spravné, pro¢ jsme nebyli Stastnéjsi? To bychom méli
byt, ne?*

KéZ by na tu otazku znala odpovéd. Holly zvedla skle-
nici a dopila zbytek vina. Rozhodné nepatfila k Zenam,
které véii v ,,toho pravého*. Tolik jejich kamaradek ho jest&
porad usilovné hledalo, nebo aspoii nékoho, kdo se tomu
idedlu blizi. Holly ovSem védéla, Ze v ldsce nemusi byt
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vSechno dokonalé. Vidéla to tak, Ze je dilezité mit nékoho,
s kym si muzZe kazdy vecCer povidat a ani ho nemusi Zadat,
aby umyl nddobi, kdyZ uvaii vecefi. JenZe Dan v poslednich
letech nespliloval ani tohle.

,,UZ si na néj vzpominam,“ fekla Maud a poloZila ruku na
stil pred sebe. ,,Jednou jsi ho k nam pfivedla, Ze jo? Nevy-
razna brada, fikala Agnes. VZdycky uméla skvéle odhad-
nout né¢i povahu.*

.Nevyraznd brada o nécem svédci?*

»Agnes tvrdila, Ze ji maji slabo§i.*

Holly se posmutnéle zasmala a nad stolem se znovu roz-
hostila pochmurna atmosféra. TuSila, Ze Maud se hlavou
mihaji tisice vzpominek.

»Pofdd nemiZzu uvéfit, Ze odesla,” pronesla Holly do
ticha. ,,Asi je to tim, Ze jsem tu celou dobu nebyla.*

,Ctyfi roky. Ctyfi roky, dva mésice a devét dni, abych
byla pfesna. Vazng€, nékdy mam pocit, jako kdyby odesla
teprve veera. Jindy mi pfipadd, Ze jsem bez ni ztracena uz
desitky let. KdyZ tady neni, nic nefunguje tak, jak by mélo.
Ja tedy rozhodné ne.

Holly tapala, hledala spravna slova. Napadlo ji, Ze mozZna
ani neexistuji. Ale zkusila to.

.10 je mi lito. Neumim si pfedstavit, jak ti bez ni je.*

Maud prikyvla. V ocich se ji netipytily slzy, dokonce se
ani neleskly, byl v nich jen &iry, nezfedény smutek.

,.INepolevuje to, vi§? Lidi fikaji, Ze Zal se ¢asem zmirni,
Ze to pujde snaz. Ale nékdy se mi zda, Ze slySim, jak na mé
Agnes mluvi. Jsem tfeba dole v kramé a namoudusi sly-
§im, jak na mé& seshora vola. Obcas si s ni doma zacnu povi-
dat, protoZe na chvilku zapomenu, Ze uZ tam neni. Nic neni
snazsi, jen si prosté zvykne$ na bolest.*

,,To je mi lito,” zopakovala Holly slova, ktera ted znéla
jesté bezvyznamnéji. ,,Méla jsem za tebou pftijet.*

Maud pottasla hlavou a snazivé se pousmala. ,,Nesmysl.
Zivot jde dal a tys Zila ten sviij. Je ale zvl4Stni, Ze ses tu
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objevila zrovna dnes,* fekla a naznacila barmance, at jim
prinese dalsi piti.

,,Opravdu? Co je na dnesku tak mimotadného?*

Maud chvili mlcela.

~Abych pravdu fekla, takhle pozdé obvykle nechodim
ven. To uz nedélam. Ale sla jsem se rozloucit.*

»Rozloucit? S kym?*

,»S cukrarnou. Rozhodla jsem se, Ze nastal Cas.*

,,Cas k emu?*

,,Prodat obchod a jit dal.*

Holly pfipadalo, jako kdyby dostala ranu do bficha. Nej-
diiv Dan a ted jesté tohle.

,,Pro¢? Pro¢ bys to délala? zeptala se, neschopnd skryt
hrizu, ktera se ji zmociovala. ,,Komu chce§ cukrarnu pro-
dat? Kdo ji koupi?*

Nez se dockala odpovédi, servirka jim ptinesla piti. Maud
se dlouze napila, postavila sklenici na stil a slozila ruce
v kliné.

»Samoziejmé to nebude hned, ale proddm ji develope-
ram,” fekla. ,,UZ na tuhle prici nesta¢im. VSechno tam
chatra.”

,,Jomu neveérim.*

,,KézZ by ne, ale bohuzel je to pravda. Nezvladam to. Sna-
zila jsem se, vi$? Cukrarna byla vzdycky jeji laska, jeji dité.
Jisté, patfila ndm obéma, ale vysnila si ji Agnes. A ja ji ted
zklamala, Holly. NeudrZim obchod, bez ni to nedokazu.
Tihle 1idé o néj stoji uz roky. Daji mi slusnou cenu. Musi
se tam udélat spousta prace, aby bylo v§echno, jak m4 byt.
Nejspis to tam daji do pofadku a pak obchod znovu prodaji.
Pravdépodobné vSechno vyklidi a nechaji jen holy prostor.*

,,Prece se nemusi v§echno vyhodit. Je to tam perfektni.*

Maud se smutné zasmdila a znovu se napila. Plsobila
klidné, vyrovnané. Zato Holly nebyla klidn4 ani trochu.

,»Ale co chtéji s domem délat? Je maly.*
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,»Ach, developefi ted berou cokoli. Koupili dokonce
i peovatelsky diim na Station Road. Vi§ o tom?*

Holly zaplavila dalsi vlna smutku. Jako Skolacka tam
vzdycky o Vanocich chodila zpivat koledy. Staii lidé
pokaZzdé oZili a zpivali spolu s détmi. Takova Skoda, Ze uz
se to ned¢je.

,,Ne, to nevim.*

,Bylo kolem toho pofadné pozdviZeni. Ostatni peCova-
telské domy ve vesnici uz nemély volna mista, takZe vét-
Sinu lidi prevezli jinam. Do Mortonu, Northleachu. Nékteti
skoncili aZ v Cirencesteru. Hrozny zmatek. TakZe vim pfe-
dem, co se chystas fict k tomu, Ze t€ém lidem prodam Agne-
sinu cukrarnu. Rikdm totéZ sama sobé&, ale co mi zbyva?
Diiv nebo pozdéji to udélat musim. NemidZu pracovat do
devadesati. Synovec se pravé oZenil a jemu a jeho manzelce
by se hodila trocha penéz, aby se zafidili. A kromé toho...*
Odmlcela se.

,,Co? Mné to muzes fict.*

Maud pomalu prikyvla a zadivala se Holly do o¢i.

»KdyZ jsem dnes vecer konecné dospéla k zavéru, Ze
obchod pustim, opravdu mi pfipadalo, Ze ode dne, kdy Agnes
odesla, je to prvni spravné rozhodnuti. Pochopila jsem, Ze
uZ si nebudu muset délat starosti, a citila jsem... tlevu. Byla
jsem Stastnéjsi neZ za celou tu dobu, kdy jsem ji ztratila.*

Holly ji vidéla na o¢ich, Ze mluvi pravdu. Musela to udé-
lat. Musela se oprostit od Agnesina snu, dokud ma cas Zit
vlastni Zivot. JenZe Bourton tenhle obchod potiebuje. Cuk-
rarna Sladky Zivot sem prosté patii, je to neodmyslitelna sou-
cast vesnice. Pfece ji nemohou dostat developefi a vyrvat
z ni vnitfnosti.

,.Koupim ji,* fekla.

,,Coze?*

,,Prodej cukrarnu mnég.*

V tu chvili stéZi dokazala uvérit sloviim, ktera ji vychazeji
z Ust, a pritom védéla, Ze je mysli naprosto vazné.
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